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419
VYHLASKA

Stitniho dfadu pro jadernou bezpeénost
ze dne 18. z4F{ 2002

o osobnich radiaénich prikazech

Stitni d¥ad pro jadernou bezpeénost stanovi podle
§ 47 odst. 7 k provedeni § 3 odst. 2 pism. j), § 18
odst. 1 pism. r) a odst. 6 zdkona &. 18/1997 Sb., o mi-
rovém vyuZivani jaderné energie a ionizujictho zéfen{
(atomovy zikon) a 0 zmén& a doplnéni nékterych zi-
kond, ve znéni zdkona & 13/2002 Sb., (dile jen ,zi-

kon®):

§1
Osobni radiaéni prukaz

(1) Osobnim radiaénim priikazem musi byt, po-
&inaje dnem 1. ledna 2004, vybaveni zaméstnanci oso-
by, kterd obdrZela povoleni podle § 9 odst. 1 zdkona
(dile jen ,drZitel povoleni®), a ktefi jsou do&asné pfi-
déleni k vykonu pracovnich &innosti jako pracovnici
kategorie A') v kontrolovaném pasmu jiného drZitele
povoleni (déle jen ,,ProvozovateFkontrolovaného pis-
ma“). TentyZ poZadavek vybaveni osobnim radiaénim
priikazem se vztahuje i na drZitele povolent, ktef{ jako
pracovnici kategorie A vykonévaji tyto &innosti osobné
pro jiného provozovatele kontrolovaného pasma. Pro

1y § 16 vyhlasky & 307/2002 Sb., o radiaén{ ochrang.

déely této vyhldsky se fyzické osoby uvedené ve vétich
prvni a druhé povaZuji za externi pracovniky.

(2) O vystaveni osobntho radiaéniho prikazu
74d4 pisemné drZitel povoleni Stitn{ wifad pro jadernou
bezpeénost (dile jen ,Ufad®) pro své zaméstnance,
ktef{ maji vykondvat &innosti podle odstavce 1, nebo
pro sebe, pokud tuto &innost bude vykondvat osobné.
V Z4dosti o vyddni osobniho radiaéniho prikazu uve-
de drZitel povolen{ ddaje podle bodti 1 aZ 4 a 6 aZ 9
&asti A pfilohy vyhldsky a pfiloZi fotografii o velikosti
3,5x4,5 cm.

(3) Osobni radiaéni prikaz se sklidi ze dvou
Eésti, &4sti A a &sti B. Cést B se pouZivi pro evidenci
divek v b&Zném roce a je platnd vzdy 1 kalgndéfm’ rok.
Platnost &sti A osobntho radiaéniho prikazu je do
doby zaplnéni tidaji, nejdéle viak 10 let. Platnost obou
&asti osobniho radiaéniho pritkazu zanikd téZ smrti
externiho pracovnika nebo, je-li externi pracovnik sou-
asné drZitelem povoleni, zinikem povoleni podle § 16
odst. 6 pism. b), ¢) a d) zdkona.

(4) Osobni radiaéni prikaz je v levém hornim
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rohu oznalen stitnim znakem a nizvem Ufadu a ob-
sahuje
a) registraéni &islo,
b) identifikaéni znaky externiho pracovnika podle
bodii 1 az 9 &isti A ptilohy vyhlasky v&etné foto-
grafie o velikosti 3,5 x 4,5 cm,

¢) zdznamy o roénich efektivnich divkich externiho
pracovnika,

d) nizev a adresu drZitele povoleni, v€etn jeho evi-
denéntho &isla, &islo povoleni vydaného Ufadem,

e) zadstek a konec zaméstnini externiho pracovnika
u jednotlivych drZiteld povoleni,

f) zdznamy o absolvovanych preventivnich lékai-
skych prohlidkich a jejich vysledcich,

g) zédznamy o absolvovanych Skolenich z radiaéni
ochrany,

h) vysledky osobniho monitorovini externiho pra-
covnika u jednotlivych provozovateld kontrolova-
ného pisma v&etné nizvu provozovatele kontro-
lovaného pdsma, jeho pracovisté a jeho evidené-
niho &isla.

(5) Vzor osobniho radiaéntho pritkazu je uveden
v ptiloze této vyhlisky.

§2

Naklidini s osobnim radiaénim prikazem

(1) Drzitel povoleni pro své zaméstnance nebo
pro sebe, pokud &innost podle § 1 odst. 1 m4 vykoni-
vat osobné,

a) si vyZ4di od Ufadu v dostateéném predstihu pred
zalitkem kaZdého kalenddfntho roku, nejpozdéji
v§ak do konce listopadu pfedchizejictho roku, no-
vou &st B osobniho radiaéniho prikazu,

b) zasle Ufadu nejpozdéji do konce tnora nisleduji-
ctho roku &ist B osobniho radiaéniho pritkazu,
kde budou zaznameniny viechny expozice exter-
niho pracovnika z pfedchdzejictho roku vetné
vyhodnocené a potvrzené celkové osobni ro&ni
davky,

c) neprodlend ozndmi U¥adu ztritu osobntho radiaé-
nfll:o rikazu a soudasné pozidd Ufad o vystaven{
nového prikazu, ve kterém doplni viechny po-
tfebné ddaje aZ do doby ztrity prikazu,

d) zasle &ist A osobniho radiaéntho pritkazu Utadu
po jeho zaplnéni a vyZ4d4 si, nejpozdéji do jed-
noho mésice pfed pfedpoklidanym uplynutim ter-
minu platnosti osobniho radiaéniho pritkazu, od
Ufadu novy osobni radiaéni prikaz,

e) zasle Utadu osobnf radiaénf pritkaz nejpozdéji do
jednoho mésice od ukonéeni pracovniho poméru
externiho pracovnika nebo ukonéeni své &innosti,

pokud je sdm jako drZitel povoleni externim pra-
covnikem,

f) oznamuje Utadu zmény v ddajich uvedenych pod
body 1, 7 nebo 8 &4sti A osobniho radiaéniho pri-
kazu a pfedklddd osobni radiaéni priikkaz Ufadu
k zaznamendni téchto zmén,

g) zaznameni v osobnim radiadnim prikazu v &sti A
divky obdrZené za pfedchozi &tyfleté obdobf tak,
aby bylo moZné vZdy sledovat pétiletou celkovou
osobni ddvku externiho pracovnika,

h) zaznameni v &isti B osobniho radiaéniho pri-
kazu, vystaveného v pribéhu kalenddfniho roku,
viechny osobni ddvky obdrZzené pracovnikem do
doby vybaven{ osobnim radiaénim prikazem tak,
aby bylo moZno vyhodnotit celkovou roéni
osobni ddvku externiho pracovnika,

i) zaznameni v pfislusné & sti B osobniho radiaé-
niho priikazu mésiéni souhrny osobnich ddvek
externtho pracovnika zahrnujici vysledky moni-
torovén{ u vSech provozovateli kontrolovanych

dsem, kde externi pracovnik v daném mésici vy-
ionéval &innosti podle § 1 odst. 1; postup vyhod-
noceni téchto mé&si¢nich souhrni musi byt uveden
ve schvileném programu monitorovini drZitele

povoleni,?)

j) uvede v &sti A osobniho radiaéniho prikazu cel-
kové osobni roéni divky externtho pracovnika,

k) uvede vysledky kaZdoro&niho léka¥ského vySe-
tfeni na zdkladé obdrZené lékafské zprivy,

1) provede ziznam o absolvovaném $koleni z ra-
diagni ochrany.

(3) Provozovatel kontrolovaného pisma, ve kte-
rém externi pracovnik vykondvi &innost podle § 1
odst. 1, zajisti v souladu se schvilenym programem
monitorovani pro jeho kontrolované pismo vyhodno-
ceni osobni ddvky obdrZené externim pracovnikem pfi
vykondviéni této ¢innosti v jeho kontrolovaném pismu.
Vyhodnocenou dévku zaznamenivi priibézné, nejdéle
viak v jednomé&si€nich intervalech, do p¥isluiné &asti B
osobniho radiaéntho prikazu externiho pracovnika.
Pokud nemd provozovatel kontrolovaného pdsma
viechny vysledky méfeni k dispozici pfed ukonéenim
Cinnosti externiho pracovnika v jeho kontrolovaném

4smu, zasle tyto vysledky pisemné neprodlené po vy-

odnoceni divky drZiteli povoleni, ktery je externim
pracovnikem nego jehoZ zaméstnanec je externim pra-
covnikem.

§3
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem jejiho vy-
hl43eni.

Pfedsedkyné:

Ing. Dribovi v. r.

2) § 73 vyhlisky & 307/2002 Sb.
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Pfiloha k vyhlasce &. 419/2002 Sb.

Vzor osobniho radiaéniho priukazu

E§ STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPEENOST
110 00 Praha 1, SenovaZné namésti 9

Registraéni Cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauumu: /A

OSOBNI RADIACNI PRUKAZ

PERSONAL RADIATION PASSPORT

JIMTUHOE PAJIMAIIMOHHOE YAOCTOBEPEHHE
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STATN| URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
110 00 Praha 1, SenovaZné namésti 9

Cast A

Part A

1. Piijmeni
Surname
Qamumit

Yacts A

Registracni cislo:
Registration No.:
Ne perucrpaumu:

2. Jméno

First name
Hwmx, otaectso

3. Pohlavi
Gender
Tlon

Muzské Zenské
male Jemale
MY’KCKOH  KEHCKHMH

O

4. Datum narozeni
Date of Birth
Jata poxneHus

/A
/A
/A

5. Osobni kéd v CRPO "
CROE Personal Code
Jwyredt kox LIPTIO

6. Statni pfisludnost

Country
Crpana

7.Cislo ob&anského prikazu > ¥
Identity Card No
Ne macmopra

8. Cislo pasn >
Passport No
Ne sarpaHiyHOrO Nacnopra

9. Datum vydani
Date of issue
Jara Briayu

osobni kod pracovnika sdéli Centralni registr profesionalnich ozafeni (CRPO) SUJB

personal code of worker given by the Central Register of Occupational Exposure (CROE)
JIHYHEBI KoZ paboTHUKa coobmur LienTpassheii peructp npodeccronamHbx obmyderuit (LIPI10) IKAb

? yyplni pouze obéan CR,
introduced only by the Czech resident
3aMOJIHACT TOMbKO rpakaaHuH P

3 ptipadnou zmé&nu v téchto idajich oznamte SUJB a predlozte priikaz k zaznamenni této zmény
notify SUJB of the contingent change of these details and present the passport for the entering of this change
3BEHTYATLHOS M3MEHEHHE 3THX Jammbix coobmure I'KSAD M mpeassBMTE IACHOPT K PETHCTpalMM 3TOro

H3IMCHCHHA
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Roéni efektivni davky (mSv)
Annual effective doses (mSv)
Tonossie 3 dexTHBHBIE 103b! (MSV)

Rok
Year
Ton

Hp(10)

Esp

V predchozich
4 letech

Last 4 pears

B Teuernie 4
NpeILIXYUMHI JeT

E

STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
110 00 Praha 1, SenovaZné ndmésti 9

r wvr

Registracni ¢islo:
Registration No.:
Ne perucrTpauuu:

/A
/A
/A

Hri+ |Hrzs | Datum ¥ Jméno a podpis >
Date Surname and Signature
Jara OHO u nommce

» uved'te datum zApisu

write the date of data introduction

TIOKADKHTE JATY 3AITHCH
% vyplije dohliZejici osoba

completed by the radiation protection officer
3anoJHAST pabOTHHK HAN30pa A1 PaTHALMOHHOH 0e30MacHOCTH

+) specifikujte orgin nebo tkafi, pro které je ekvivalentni ddvka stanovena

specify the organ or tissue, for that the equivalent dose is evaluated

cnemudHUUpyiTe Oprai WM TKAHb, AMS KOTOPHIX YCTAHOBJIEHA SKBHBAJICHTHAA 1033
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Sé STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
110 00 Praha 1, Senovazné nameésti 9

Registracni €islo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuu: /A

Udaje o drZiteli povoleni podle §1 odst.1 vyhL&...
The outside undertaking details
JlaHHble 0 JOTOBOPHOH OpraHu3aluMu

Nizev, adresa: Zatitek price ® se zdroji ionizujiciho z4Feni
Beginning of work with SIR (source of radiation)
Hauano paborsl ¢ MMM (HCTOYHMK HOHH3HPYIOOIETO

H3JIYYCHHA)

Evidence No.:
Ne perucrpanHu: Konec price se ZIZ
End of work with SIR
C. povoleni Koner paborn ¢ MM
No. of licence
Ne paspemeHua
Nizev, adresa: Zacatek prace se ZIZ

Evidentni &.
Konec price se ZIZ
(o povoleni

Néizev, adresa: Zacitek prace se ZIZ

Evidenéni & Konec price se ZIZ

C. povoleni
Nazev, adresa: Zacatek prace se ZIZ

Evidenéni &
Konec price se ZIZ

C. povoleni

Nazev, adresa: Zalatek prace se ZIZ

Evidendni &
Konec price se ZIZ
C. povoleni

6 je myslen zadatek prace externiho pracovnika u uvedeného drzitele povoleni

it means the beginning of the work of worker for introduced outside undertaking
MMEETCs B BHAY Ha4aso pafoTsl paGoTHIXA NO AOTOBOPY Y MAHHOH JOTOBOPHOH OpraHM3aLuy
) uved'te evidenéni &islo pfid&lené SUJIB v souladu s ustanovenim § 15 zdkona &.18/1997 Sb. ve znéni pozdgjsich
predpisti - vyplni pouze drzitelé povoleni v CR
Registration No. — introduced only by the Czech licensee
Ne perucTpamiy - 3aIOMHAIOT TONBKO obnanareny mmer3ud B YP

7
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11000 Praha 1, Senova2né namésti 9

Eﬁ%‘ STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST

Registracni €islo:

Registration No.:

Ne perucTpaumy;

Vysledky preventivnich lékarskych prohlidek
The results of the preventive medical care
3akmoueHue MPeBEHTHBHOIO MEIOCMOTpa

/A
/A
A

Datum Vysledek preventivni prohlidky ® | Jméno a podpis: ~

Date Result of medical check-up Sumame and signature:

Jara 3akniodenre NPEBEHTUBHOM ®HO H nommMCs:
ME0CMOTPa

91 Schopen Fit Tozen

2. Schopen za stanovenych podminek - vtomto piipad¢ je nutno doloZit lékafskou zprivu se specifikaci

podminek, za kterych muzZe byt prace vykonavana

Fit, subject to certain conditions - in this case is necessary to enclosed the medical report with the specification

of certain conditions of work

ToneH B ONpEAENEHHBIX YCIOBHAX - B 3TOM CIy4ae HEOOXOOMMO NPHIOKHTh MECAHIMECKOE 3aKJIOYCHHE C

VYTOYHEHHEM YCIIOBHE, ITPH BBIIOIHCHHHA KOTOPBIX MOYHO BIIONHATE JAHHYIO paboTy
3. Neschopen Unfitr He romen
9) . T
vypliiuje dohliZejici osoba
completed by the radiation protection officer
3anomHAeT pabOTHHK HAM30PA A/ PATHAIMOHHOM 6€30NaCHOCTH
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11000 Praha 1, Senovd2né ndmésti 9

g;; STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPEENOST

Registracni cislo:

Registration No.:

Ne perucrpauuu:

Zaznamy o absolvovanych Skolenich z radia¢ni ochrany:
Radiation protection training records:
HauHble 0 MHCTPYKTAXU MO pATHaLMOHHOM 6e301aCHOCTH:

/A
/A
/A

Datum Jméno a podpis:
Date Sumame and signature:
[lata OO v noanues:

19 vyplituje dohtizejici osoba
completed by the radiation protection officer
3anoHAeT pabOTHHK HAL30DA A1 PATMALMOHHOH 6e30aCHOCTH
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T, .
E“? ™  STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
11000 Praha 1, SenovaZné ndmésti 9

Registracni cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuu: /A

Obecné zdsady pouZivani osobnihe radiatniho pritkazu
General rules of the use of personal radiation passport
OCHOBHHKIE TPABIJIA HCTIONB30BAHMA IHYHOIO PANHANKOHHOTO YAOCTOBEPEHUA

1. Osobni radiaéni prikaz (ORP) je vydan a evidovan Statnim ufadem pro jadernou bezpecnost v souladu s § 3 odst. 2,
pism. j), zakona &.18/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist a smérnice Rady 90/641/Euratom ze dne 4. prosince 1990
o ochrané externich pracovniki vystavenych riziku ionizujiciho zaFeni v pribéhu jejick &innosti v kontrolovaném
pasmu.

Personal radiation passport (PRP) is issued and registered by State Office for Nuclear Safety (SONS) in accordance with
§ 3 of the act No. 18/1997 Coll. as amended and the Council directive 90/641/Euratom of 4 December 1990 on the
operational protection of outside workers exposed 1o the risk of ionizing radiation during their activities in controlled
areas.

Jhirmoe pamvaimoHHoe yiaocroBeperne (JIPY) Bunaercs u peructpupyercs: 1ocyapcTBEHHBIM KOMMTETOM HO SIEpHOi
“Gesonacroctu (I'KSIB) B coorBeTcTBHM C §3 3aKkoHa Nel8/1997 CoGparma 3axoroB u ¢ pacniopsoxeHneM Ne 641 EC mo
ofecneyeHIio pafHAIMOHHON (e30MaCHOCTH 14 paGOTHHKOB IO AOrOBOPY.

2. ORP plni funkci tzv. ,Personal Monitoring Document* poZadovaného smérnici Rady 90/641/ Euratom pFi praci
externiho pracovnika v zahranici.
PRP has the function of «Personal Monitoring Document» demanding by the Council directive 90/641/Euratom for
outside workers working abroad.
JIPY BomomHseT QyHKIIO Tak HasbiBaeMoro «Personal Monitoring Documenty TpeGyeMoro pacnopsoxkerreM EC Ne 641
npu paboTe paGOTHMKA 110 AOTOBODY 3a IPaHMIEL

3. ORP musi byt vybaven kaZdy externi pracovnik Povinnost vybaveni externich pracovniki ORP je na strané
zaméstnavatele externiho pracovnika nebo na strané drZitele povoleni, ktery sam je externim pracovnikem.
Every outside worker has to be equipped by PRP. This duty is on the side of outside undertaking.
JIPY nomxeH MMeThb Kaxphi paboTHMK To jxorosopy. JloroBopHas opraHuMsalus oOA3aHa obecliedMTb BbIgady JIPY
paboTHUKaM.

4. SUJB vystavi a zaSle na zakladé pisemné Zadosti poZadované ORP.
Based on the written request, SONS will issue and send demanded PRP to outside undertaking.
TKSb nepefacT AOroBOPHON OpraHM3allMi, KOoTopas YIDIATHT COOTBETCTBYIOIIYIO IOCIIONUIMHY, TpebyeMoe KOMHYeCTBO
JIPY.

5. ORP je nepfenosny. V pripad€ ztraty prikazu musi byt ztrate neprodlené oznamena SUJB spolu se Zadosti o vydani
nového ORP.
PRP is not transferable. In the case of lost of PRP, this fact has to be reported to SONS with the request for new PRP.
JIPY Heme3s nepeAaBaTh B OpyTHe pykd. B cilyyae moTepH yIOCTOBEPEHMS, O NOTepe HeOOXONMMO HesaMeIUIHTEIHEHO
coobmyrrs T'KSTB.

6. Nedilnou soucasti ORP je ¢ast B poulivana pro evidenci davek externiho pracovnika v béZném roce.
Part B used for registration of doses during the current year is the integral part of PRP.
Heotaemmmoii cocraBHoif yacthio JIPY gBnsercs yacts B, ucrnionb3yemas s ydeTa 403 paGOTHHKA B TEKyILIEM TOTy.

7. Platnost ¢asti A ORP je do doby zaplnéni idaji, nejdéle 10 let, platnost ¢asti B je jeden rok
The validity of part A is until the fulfilment with data, no longer 10 years, validity of part B is one year.
Yacre A JIPY peficTBurensHa Noka He OyJeT 3aNoHeHa JAHHBIME, YacTh B neficTBUTEbHA OMH IO,

& Cast B radiaéniho prikazu, kde budou zaznamenany viechny expozice externiho pracovnika v daném roce véetné
vyhodnocené a potvrzené rotni davky se zasila na SUJB nejpozdéji do konce inora nasledujiciho roku.
Part B with all exposures of outside workers during the whole year together with evaluation of annual effective dose, nmust
be sent no latter than till the end of February of the following year to SONS.
Yacte B pagHalmoHHOro YAOCTOBEpEHHS, I'le OYIYT 3AI0IHEHE BCe SKCIIO3MLME PaGOTHUKA IO IOTOBODPY B JAHHOM OLY,
BKIIIOYas] OLIEHKY ¥ ITIOXTBEP)KIEHHE TOOBBIX 1103, IOTOBOPHas opraHisatms otnipasiser KB He no3mHee yeM JO KOHIlA
deppang cremyromero roja.
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10.

11.

12.

@ STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
11000 Praha 1, SenovédZné ndmésti 9

Registraéni cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuy; /A

Vyhodnocené a odeslané celkové rocni osobni davky externiho pracovnika uvede dohliZejici osoba také v Cisti A
ORP.

Radiation protection officer is obliged to introduce the annual doses into the part A of PRP.

TloxTBepxaeHHbIE O3B MOMXeET PaCOTHMK HaI3opa NOTOBOPHON OpraHM3all JAHHOTO paCOTHMKA 3AHECTH TAIOKE B YACTb
A yIoocToBRepeHus

Provozovatel kontrolovaného pasma, ve kterém externi pracdvﬁik vykonava smluvni {innost, je povinen vyhodnotit
a zaznamenat do ORP davku obdrienou pracovnikem. Vyhodnoceni davky se provede v souladu se schvilenym
programem monitorovani pro dané kontrolované pasmo. Vyhodnocena divka se zaznamenava pribéiné, nejdéle
v jednomésicnich intervalech.

The operator is obliged to evaluate and record the dose of outside worker. The dose is evaluated in accordance with the
approved monitoring programme for its controlled area. The evaluated dose is introduced periodically but at least in one
months period.

OpraHi3aipis, ycTaHABIMBAIONIAS KOHTPOJIMPYEMYIO 30HY, B KOTOpoH paGOTHHK BRIIONHAET BUILI JAEATEILHOCTH COTTIaCHO
HOTOBOpY, 00s3aHa IPOBECTH OLICHKY IO3bl ITONY4EHHOR paGOTHHKOM H 3a0KYMEHTHPOBATh 3TY JO3Y B COOTBETCTBHH C
onoOpeHHOil MporpaMMoii MOHMTODHHTA, BHICUMTAHHAA 1033 PETHCTPHPYETCA CHCTEMATHYECKH, MAKCHMAIBHO
B OZHOMECAYHEIX NEPHOAAX

Vysledek 1ékaFského vySetfeni potvrzuje do &asti A ORP kaidoroéné dohliZejici osoba externiho pracovnika na
zakladé obdriené lékatské zpravy.

The result of the medical examination is confirmed by radiation protection officer in accordance with medical report.
3aKmoyeHHe MeJOCMOTpa €XerojHo TNOATBepXIaeT paGOTHHMK HAJA30pa JOTOBODHOH OpraHM3alidd Ha OCHOBAaHMH
nony4yeHHONR MEAHMIMHCKOA AOKYMEHTALMH.

Absolvovani Skoleni z radiacni bezpecnosti potvrzuje kaidoroné do &asti A ORP dohliZejici osoba externiho
pracovnika.

The attendance of radiation protection training is confirmed by radiation protection officer.

Crady 5K3aMeHa IO PaJHallAOHHON Ge30MAaCHOCTH MOATBEPXIAET PaGOTHUK HAN30pa AOTOBOPHON OpraHM3aliH NAHHOTO
paboTHHKA.
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DEFINICE VELICIN
DEFINITIONS OF QUANTITIES

OITPEIEJIEHME BEJIMYHMH

Hp(10)- osobni divkovy ekvivalent Hp (10), coZ je didvkovy ekvivalent v daném bod& pod povrchem téla v
hloubce tkdné¢ 10 mm,
- personal dose equivalent Hp(10), the dose equivalent in the given point under the surface of body, at a
depth of tissue 10 mm,
- 3KBHBAJICHT HHIHBHAYansHOH no3el Hp (10), 310 3KBHBANEHT 03H B JAHHOH TOYKE MO MOBEPXHOCTHIO
Tena Ha ryOuHe TKAHH 10 MM,

Esg - iivazek efektivni davky E (50), coz je ¢asovy integral piikonu efektivni davky po dobu 50 roka od
pijmu radionuklida,
- committed effective dose, a time infegral of the effective dose rate over the time 50 years from a
radionuclide intake,
- oxupmaeMan 3(dexraBHan go3a E (50), 3to HHTerpan no BpeMmeHH MOWHOCTH 3(pexTHBHOH TO3H B
Teyenue 50 n€T OT MPHEMAa PaIHOHYKIIHIOB,

Hyiz - ekvivalentni ddvka, coZ je soulin radiadniho vahového faktoru wg a stfedni absorbované divky v
organu nebo tkani T pro ionizujici zifeni R, nebo soutet takovych sowCind, jestlize pole
ionizujiciho zafeni je sloZeno z vice druhil nebo energii,

- equivalent dose, the product of the radiation weighting factor wg and the average absorbed dose in the
organ or in the tissue T for the ionising radiation R, or the sum of such products, if a field of ionising
radiation is composed of several type of radiation or energies,

-3KBMBANCHTHAS [J033, 3TC NPOH3BENCHHE YACTBHOrO pamMAMOHHOro ¢akropa Wwp H cpexHelt
NOTNOIMEHHOH JO3Bl B OpraHe WiM TKAHH T 114 HOHM3HMDYIOIEro H3My4eHHA R, WIH CyMMa Takix
NpPOM3BEACHHH B CITy4ae, €CIH IOJIEC HOHH3HPYIOMIETO H3TYYEHHA COCTOMT H3 HECKONBKMX BHIOB HJIH
SHEPIHii,

E - efektivni  davka E, coZ je soudet soudini tkaflovych vahovych faktorit wr a ekvivalentni davky Hy v
ozafenych tkdnich nebo orgdnech T,
- effective dose, a sum of the products of the tissue weighting factors wr and the equivalent dose Hr in the
irradiated tissues or organs T,
- s¢pdexrusHan no3a E, 370 cymma mpom3seacHMit yOCABHBIX TKAHEBBIX (DAKTOPOB Wr M 3KBHBAJICHTHBIX
103 Hr B 06My4eHHBIX TKAHAX WK opranax T.
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Registraéni ¢islo™:
Registration No.:
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Cast B

Part B Yacts B

1. Prijmeni
Surname
damunua

2, Jméno
First name
Hms, oTuecTBO

3. Osobni kéd v CRPO ”
CROE Personal Code
JIuuneiit kon IPIIO

4. Eviden¢ni ¢islo
drzitele povoleni podle
§1 odst.1 vyhlasky &. .2
Registration number of
outside undertaking
Ne perucrpanun
JIOTOBOPHOH OpraHu3alyy

S. Datum pridéleni této &asti
B pracovnikovi
Date of assignement of this
partB
JlaTa Beraauw €TOl Hactu B

D registraéni &islo je nutno doplnit podle registratniho &isla &4sti A
number of registration is necessary to introduce in accordance with Part 4
Ne perucTpaumH AO/DKHO JOTIONHHETE AN Yactd A

2 yypliite podle Zasti A
must be completed in accordance with part A
ZOJDKHO AOTIONHHTE A YacTn A
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re &

Mésicni davky (mSv) v roce..........0

...IB

Mésic Hp (10) |Eso E Hr1

Month
Mecsay

Hr2

Pod pisd)

Leden
January
fiHeapb

Unor
February
O®egpanb

Brezen
March
Mapr

Duben
April
Anpenb

Kvéten
May
Mai

Cerven
June
WioHb

Cervenec

July
Wione

Srpen
August
Asryct

Zafi
September

CeHTRbpb

Rijen
October
OkTsi6pb

Listopad
November
Honbpb

Prosinec
December
[exabpb

Celkem
Sum
Cymma

* Pokud pracovnik v jednom monitorovacim obdobi pracuje na vice pracovistich musi byt jeho monitorovani,
pfipadn¢ s¢itani davek z méfeni vice dozimetry v tomto obdobi, zajidt€no v souladu se schvalenym programem

monitorovani

If outside worker performs his activities in more than one controlled area in one monitoring period, it is
necessary to manage his personal monitoring or summation of doses from more dosemeters in accordance with

approved monitoring programme

Ecmi paboTHMK B TEYCHHE OQHOTO mepnoia HabmomeHus (MOHMTOpHHIa) paboTaeT Ha HECKOJBKHMX pabodmx
MecTax, BODKHO OBITH €ro JuryHoe HaGmomeHue, WM (OKe) CYMMHDOBAHME JO3 H3 H3MEDCHHH HECKOIbKMMH
JO3HMETPaMH B 3TOM MNEpPHOAE O0DECneyeHO B COOTBETCTBHH C ONOOPEHHOH NpOrpaMMoil MOHMTODHHIA

paGoToaarens pabOTHHKA IO AOTOBODY.

9 vyplituje dohliZejici osoba is completed by the radiation protection officer

3anoxHAeT pabOTHHK HaN30pa Mg PAAHANHOHHOM Ge30MaCHOCTH
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Vysledky osobniho monitorovani externiho pracovnika u provozovatele

kontrolovaného pasma ¥
The results of personal monitoring of outside worker by the controlled area operator
PesynsTaThl MHHOAMBHAYANBLHOMO MOHHTOPHHIA pabOTHHKA MO AOrOBOPY Y ONEpaTopa

1. Naizev a evidencni &islo provozovatele kontrolovaného pasma
Name and registration number of the controlled area operator
Hassauue M perHCTPAUHOHHBIR Ne OMEPATOPA ........evuniitieriit it eeeieteee cenniteenerneesvee see e e e e ens

Nizev pracovisté provozovatele kontrolovaného pisma ¥:
Name of the workplace:

Ha3BAHHE PAGOUEBO MECTA ....\\uittetitiiteee ittt vee eteeat e et ae aestat ves can e atseraain aas teaane ans aaenataesaneete aas senas
Zacatekprace....................oo UkonCeniprace...............................
Beginning of the work End of the work

Hauano pa6ornt Konex pabornt

Razitko a podpis

Stamp and signature

INeuaTs H NOAIHMCH

Obdobi % Hp(lO) °) Eso E HTI *) Hn )

Period Tlepnon,

2. Nazev a eviden¢ni Cislo provozovatele kontrolovaného pasma
Name and registration number of the controlled area operator
Ha3panue H pErHCTPANMOHHDBIA NQ OTIEPATOPA ... ..euveiistrsveenns e nnere eee creees veeereeenvnn e nanne teeneenaraecas

Nizev pracovisté provozovatele kontrolovaného pasma :
Name of the workplace:
HAa3BAHHE PABOUEBO MECTA .....ouoeiitiiiiie ittt iet et et e eee e cee et e e e e e et e e e e e et et et e ee een e s s een s

Zacitekprace............................l. Ukondeni prace...............................
Beginning of the work End of the work

Hayano pa6bors Korer paboTst

Razitko a podpis

Stamp and signature

TleuyaTs M NOIITHCH

Obdobi Hp(10)®  |Eg E Hr; Hr; ~

Period Tlepnon
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3. Naizev a evidenéni dislo provozovatele kontrolovaného pasma

Nizev pracovisté provozovatele kontrolovaného pasma ¥:

Name and registration number of the controlled area operator
HazpaHHE H PETHCTPALHORHBIH N2 OIEDATOPA ... ... itiie crteene et eitaee eie eaaae et entasrecantesaeaae e anesneees

Name of the workplace:
HasBasHe PABOUEBO MECTA ... ...ttt ittt et ee et et et s e e et eee e ee s s v e e

Zacatek prace..................... Ukonceniprace......................c.ooeee.
Beginning of the work End of the work

Hagano paborsl Konen paboTnl

Razitko a podpis

Stamp and signature
INeyaTh H NOYHHCH

Obdobi Hp(10)®  |Es E Hr - Hr; -
Period Tlepuon

4)

vypliiuje dohliZejici osoba
completed by the radiation protection officer
3anoiHAeT pabOTHHK HAA30Pa A1 pAAHAIMOHHOM 6e30MaCHOCTH

% je nutno uvést pracovisté provozovatele, ke kterému jsou vztaZeny vysledky monitorovani

6)

o)

it is necessary to specify workplace of operator, to which the results of monitoring are related
JOJDKHO CKA3aTh HA3BaHME paboueBo MecTa

uvedené obdobi miZe byt maximalné jednomé&si¢ni , pokud externi pracovnik vykondva svou &innost u jednoho
provozovatele kontrolovaného pasma v pritbéhu vice obdobi neni nutno opakované vyplitovat viechny udaje, ale
sta¢i uvést odkaz na jiz uvedené udaje v pfedchozim obdobi

the monitoring period can be one month in maximum, if outside worker performs his activities for one operator
during more than one period, it is not necessary to introduce again all details, it is possible to refer to data
already filled in

YKa3aHHELH NMEPHOA MOXKET JUTMTBCS MAKCHMYM OXHH MECAN, €CM paGOTHHK IO JOTOBOPY BBIIOJHAET CBOIO
JOEATENBHOCTD Y €IMHOTO 3KCIUTYATAUHOHHWKA KOHTPOIHMPYEMOH 30HEl B TEYEHME HECKONBKHMX NEPHOJOB, HET
HeoOXOIHMOCTE NMOBTOPHO 3aNONHATh BCE JAHHBIE, HO AOCTATOMHO BBECTH CCHUIKY HA JAHHBIC B IPCOBIAYILEM
nepHoae

uvedie tuto znatku, pokud je zaznamenin piedbéZny vysledek pracovnika pomoci operativniho dozimetruy,
vysledek legalniho dozimetru musi byt neprodlené po vyhodnoceni zaslan smluvni organizaci

use this symbol for preliminary result from the operational dosimetry, the result of legal dosimetry should be
send to outside undertaking immediately after the evaluation

3TOT CMMBOJ HCMONB3yiTe, €CiM i palOTHWKA NPHBEACHB! NPEABADHTCILHLIC OAHHBIE, MONYYCHHBIE C
TIOMOIIBIO ONEPATHBHOTO JO3HAMETPA, PE3yLTAT NEraMbHOr0 JOIHMETPa JHODKEH OBITh HE3aMEUTHTELHO IIOCe
06paboTKy OTNPARJIEH JOTOBOPHOH OPTraHU3a MU

*) specifikujte organ nebo tkai, pro které je ekvivalentni divka stanovena

specify the organ or tissue, for that the equivalent dose is evaluated
cnenHHIMpPyiiTe Opral HWIM TKAHb, IS KOTOPBIX YCTAHOBJICHA 3KBHBANCHTHAA 4032
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